Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE AGOSTO DEL 2023

No. 36,316

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Relaciones Exteriores y

Cooperacion Internacional

( ACUERDO EJECUTIVO No. 09-DGAJTC-2023 )

TEGUCIGALPA, M.D.C., 05 DE JULIO DE 2023

LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO: Honduras hace suyos los principios
y practicas del derecho internacional que propenden a la
solidaridad humana, al respeto de la autodeterminacion de
los pueblos, a la no intervencion y al afianzamiento de la paz

y la democracia universal.

CONSIDERANDO: El Poder Ejecutivo puede, sobre materias
de su exclusiva competencia, celebrar o ratificar convenios
internacionales con estados extranjeros u organizaciones
internacionales o adherirse a ellos sin el requisito previo
de la aprobacion del Congreso, al que debera informar

inmediatamente.

CONSIDERANDO: La inmigracién estara condicionada a
los intereses sociales, politicos, econdmicos y demograficos

del pais.

CONSIDERANDO: La Republica de Honduras, en fecha 26
de marzo de 2023, suscribi6 el Comunicado Conjunto sobre el
Establecimiento de Relaciones Diplomaticas con la Republica
Popular China, con el proposito de desarrollar los lazos
amistosos entre ambos paises sobre la base de los principios
de respeto mutuo a la soberania e integridad territorial, no
agresion, no intervencion de uno en los asuntos internos de

otro, igualdad y beneficio reciproco y coexistencia pacifica.

POR TANTO:

En aplicacion de los articulos 15, 21, 245 numeral 1, 11y 255
de la Constitucion de la Republica de Honduras; 116, 118 y
122 de la Ley General de la Administracién Publica y sus

reformas; 5 del Coédigo Civil.

ACUERDA:

PRIMERO: Aprobar en todo y cada una de sus partes
el “ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA SOBRE
LA EXONERACION MUTUA DE VISAS PARA
PORTADORES DE PASAPORTES DIPLOMATICOS,
PASAPORTES OFICIALES, PASAPORTES DE

SERVICIO Y PASAPORTES DE ASUNTOS PUBLICOS.

El Gobierno de la Republica de Honduras y el Gobierno
de la Republica Popular China (en lo sucesivo, las “Partes
Contratantes”), a los fines de promover las relaciones entre sus
paises y facilitar el intercambio de visitas para los portadores
de Pasaportes Diplomaticos, Pasaportes Oficiales, Pasaportes

de Servicio y Pasaportes de Asuntos Publicos;

Dirigidos por consultas amistosas en la exoneracion mutua de
visas para portadores de Pasaportes Diplomaticos, Pasaportes
Oficiales, Pasaportes de Servicio y Pasaportes de Asuntos

Publicos sobre la base de la igualdad y reciprocidad,

han acordado lo siguiente:
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Articulo I

Los nacionales de la Republica de Honduras portadores de
Pasaportes Diplomaticos y Pasaportes Oficiales validos de
la Republica de Honduras, y los nacionales de la Republica
Popular China, portadores de Pasaportes Diplomaticos,
Pasaportes de Servicio y Pasaportes de Asuntos Publicos
validos de la Republica Popular China, estaran exentos de
los requerimientos de visas para la entrada, salida, transito
o estadia en el territorio de la otra Parte Contratante por un
periodo que no exceda treinta (30) dias a partir de la fecha de

entrada en territorio de la otra Parte Contratante.

Articulo I1

Los nacionales de cada Parte Contratante referidos en el
Articulo I de este Acuerdo (excluyendo los nacionales
referidos en el Articulo III), que deseen entrar y permanecer en
el territorio de la otra Parte Contratante por un periodo de mas
de treinta (30) dias o realizar trabajo, estudiar, residir, efectuar
informes de prensa u otras actividades, deberan obtener por
adelantado la autorizacion de las autoridades competentes de
la otra Parte Contratante, con la visa correspondiente antes de

entrar al territorio de la otra Parte Contratante.

Articulo ITI

Los nacionales de cada Parte Contratante portadores de
pasaportes diplomaticos, oficiales o de servicio validos,
que sean miembros de una mision diplomatica o consular
acreditados ante la otra Parte Contratante, incluyendo también
conyuge e hijos menor de edad portadores de pasaportes
diplomaticos o de servicio validos, no requerirdn visa para

la entrada, salida, transitar o permanecer en el territorio de la

otra Parte Contratante por el plazo de la acreditacion, siempre
que hayan cumplido con los requerimientos de la acreditacion
de la otra Parte Contratante dentro de treinta (30) dias desde

la primera entrada al territorio de la otra Parte Contratante.

Articulo IV

Los nacionales de cada Parte Contratante referidos en el
Articulo I del presente Acuerdo deberan entrar, salir o transitar
en el territorio de la otra Parte Contratante a través de los
puertos de transporte internacional de pasajeros y deberan
adherirse a las leyes y regulaciones aplicables respecto a la

entrada, salida y transito de nacionales extranjeros.

Articulo V

Los nacionales de cada Parte Contratante acataran las leyes
y reglamentos vigentes en el territorio de la otra Parte

Contratante durante la duracion de su permanencia.

Articulo VI

Los oficiales a nivel viceministerial o superior, del Gobierno
Central y oficiales superiores al rango de Mayor General
de las fuerzas armadas de cada Parte Contratante deberan
obtener el consentimiento previo de la otra Parte Contratante
o informaran a las autoridades competentes de la otra Parte
Contratante a través de los canales diplomaticos antes del

viaje de fines oficiales al territorio de la otra Parte Contratante.

Articulo VII

El presente Acuerdo no restringe el derecho a cada Parte

Contratante de prohibir a los nacionales considerados como
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personas non gratas o inaceptables de la otra Parte Contratante
de entrar en su territorio o terminar la estadia en el territorio

sin citar razones.

Articulo VIII

Cada Parte Contratante puede suspender temporalmente
este Acuerdo parcial o totalmente por razones de seguridad
nacional, orden publico o salud publica. Sin embargo, debera
notificar con antelacion a la otra Parte Contratante por
escrito su intencion de suspender el presente Acuerdo y la
posterior cancelacion de la suspension, a través de los canales

diplomaticos.

Articulo IX

1. Las Partes Contratantes completardn, a través de los
canales diplomaticos, el intercambio de muestras de los
pasaportes referidos en el Articulo I dentro de treinta (30)

dias a partir de la fecha de la firma del presente Acuerdo.

2. Durante el periodo de vigencia de este Acuerdo, cada Parte
Contratante informar4 con treinta (30) dias de antelacion a
la otra Parte Contratante, a través de canales diplomaticos
cualquier cambio en el formato de los pasaportes y

proporcionara nuevas muestras de los pasaportes.

Articulo X

1. El presente Acuerdo entrara en vigor en el trigésimo
(30°) dia después de la fecha de la Gltima notificacion
de las Partes Contratantes, a través de los canales
diplomaéticos, indicando el cumplimiento de los

requisitos legales internos para su entrada en vigor.

2. El presente Acuerdo tendréd una vigencia indefinida.
Siuna Parte Contratante desea terminar este Acuerdo,
notificard por escrito a la otra Parte Contratante, a
través de los canales diplomaticos y el Acuerdo dejara
de tener efecto al nonagésimo (90°) dia después de la

notificacion.

3. Las Partes Contratantes podran modificar por mutuo
consentimiento este Acuerdo. Las modificaciones
entraran en vigor segin el cumplimiento de la primera

clausula del mismo Articulo.

Hecho en duplicado en Beijing a los doce dias del mes de
junio de 2023, en idioma espafol y chino (mandarin), ambos
textos siendo igualmente auténticos.

Por el Gobierno de Por el Gobierno de

La Republica Honduras La Republica Popular China

SEGUNDQO: El presente Acuerdo, entrara en vigencia a partir

de la fecha de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Iris Xiomara Castro Sarmiento

Presidenta de la Republica

Eduardo Enrique Reina Garcia
Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones

Exteriores y Cooperacion Internacional
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Relaciones Exteriores y
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C ACUERDO EJECUTIVO No. 10-DGAJTC-2023 )

LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Tegucigalpa, M.D.C., 06 de julio de 2023.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 15 de la Constitucion de
la Republica establece: “Honduras hace suyos los principios
y practicas del Derecho Internacional que propenden a la
solidaridad humana, al respeto de la autodeterminacion de
los pueblos, a la no intervencion y al afianzamiento de la paz

y la democracia universales”;

CONSIDERANDO: Que el articulo 245 numeral 13 de la
Constitucion de la Republica, el cual establece la atribucion
siguiente: ““ El Presidente de la Republica tiene a su cargo la
Administracion General del Estado, son sus atribuciones: 1)...
13) Celebrar tratados y convenios, ratificar, previa aprobacion
del Congreso Nacional, los Tratados Internacionales de caracter
politico, militar, los relativos al territorio nacional, soberania
y concesiones, los que impliquen obligaciones de financieras
para la Hacienda Publica o los que requieran modificacion o
derogacion de alguna disposicion constitucional o legal y los

que necesiten medidas legislativas para su ejecucion.”;

CONSIDERANDO: Que en fecha 22 de febrero de 2023,
la Republica de Honduras suscribe con el Reino de Espafia
el convenio en materia de regulacion de las condiciones
de entrada y permanencia de cooperantes, voluntarios/as y
becarios de nacionalidad no hondurefia vinculados/as a la

cooperacion espafiola y sus familiares.

CONSIDERANDO: que el Convenio entre Honduras y el
Reino de Espafia sobre regulacion de las condiciones de
entrada y permanencia de cooperantes, voluntarios/as y
becarios/as de nacionalidad no hondurefia vinculados/as a
la cooperacion espafiola y sus familiares en su a Articulo 6,
numeral 6.1 y 6.2, se establecen las disposiciones sobre las
prorrogas solicitadas durante la tramitacion del expediente de
permiso especial de permanencia o de residencia temporal,
asi como que los cooperantes no estaran obligados a salir del
territorio hondurefio o de los territorios CA4, para continuar

con su permanencia legal en Honduras.

POR TANTO:

En aplicacion de los articulos 15, 16, 213, 205 numeral 1,
245 numeral 1, 11 y 13 de la Constitucion de la Reptblica
de Honduras; 116, 118 y 122, de la Ley General de la

Administracion Publica y sus reformas; 5 del Codigo Civil.

ACUERDA:

PRIMERO: Aprobar en toda y cada una de sus partes
el “CONVENIO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y
LA REPUBLICA DE HONDURAS EN MATERIA DE
REGULACION DE LAS CONDICIONES DE ENTRADA Y
PERMANENCIA DE COOPERANTES, VOLUNTARIOS/
AS Y BECARIOS/AS DE NACIONALIDAD NO
HONDURENA VINCULADOS/AS A LA COOPERACION
ESPANOLA Y SUS FAMILIARES,”. Que literalmente dice:

“Convenio entre el Reino de Espafia y la Republica de
Honduras en materia de regulacion de las condiciones de
entrada y permanencia de cooperantes, voluntarios/as y
becarios/as de nacionalidad no hondurefa vinculados/as a la

cooperacion espafiola y sus familiares.
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El Reino de Espafia y la Republica de Honduras, en lo sucesivo
denominados «las Partes»:

RECONOCIENDO la importancia de la labor en Honduras
de las diferentes entidades que forman parte de la Cooperacion
Espafiola distintas de la propia Agencia de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AECID);

DESEANDO contribuir a una gestion mas eficaz y sencilla
de los procedimientos de entrada, permanencia y salida del
personal cooperante vinculado a la Cooperacion Espafiola y
sus familias;

GUIADOS por los principios de colaboracion mutua y respeto
a la legislacion interna de cada Estado;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

Ambito de aplicacién

1. El presente convenio tiene por finalidad regular la
entrada y permanencia del Personal Cooperante y sus
familias.

2. Se pretende por este medio garantizar la seguridad
juridica migratoria relativa a su entrada y permanencia
en el pais, asi como la necesaria agilidad de los tramites
respectivos con arreglo a las normas de economia,
celeridad y eficacia, de manera que se permita la
ejecucion en tiempo y forma de la Cooperacion.

3. Se excluye del ambito de aplicacion del presente
convenio a los cooperantes titulares de pasaportes
oficiales o diplomaticos y a los “expertos-
coordinadores” y “expertos-cooperantes” que envia
el Gobierno de Espafia, regulados en el Convenio
Baésico de Cooperacion Cientifica y Técnica entre el
Gobierno de Espaifia y el Gobierno de la Republica
de Honduras y Protocolo anejo al mismo, sobre el
Estatuto de Expertos en la Cooperacion Técnica,

hechos el 8 de diciembre de 1981.

ARTICULO 2

Definiciones

Para los efectos del presente convenio, se definen los

siguientes conceptos:

1. “Entidades de la Cooperacion Espaiiola”: aquellas
Organizaciones no Gubernamentales para el Desarrollo
(en adelante, ONGD), universidades, organizaciones
empresariales, religiosas, fundaciones, asociaciones
y otros actores de la cooperacion espaiola, inscritas
como tales ante la Embajada de Espaia en Tegucigalpa
por medio de la Oficina Técnica de Cooperacion de
la Agencia Espanola de Cooperacion Internacional al
Desarrollo (en adelante, AECID).

2. “Personal Cooperante” o “Cooperantes”: toda
persona fisica que participa, a través de una relacion
como persona contratada, voluntaria o becaria,
en proyectos o acciones de cooperacion para el
desarrollo y la accion humanitaria, en alianza con una
o varias Entidades de Cooperacion Espafiola, sean
Organizaciones no Gubernamentales para el Desarrollo
(en adelante, ONGD), universidades, organizaciones
empresariales, religiosas, fundaciones, asociaciones
y otros actores de la cooperacion espafiola, inscritas
como tales ante la Embajada de Espafia en Tegucigalpa
por medio de la Oficina Técnica de Cooperacion de la
AECID.

3. “Personal Contratado”: toda persona fisica que
presta sus servicios a través de un contrato laboral con
la finalidad de participar en la ejecucion de actividades
de programas y proyectos de cooperacion para el
desarrollo a cargo de entidades de la Cooperacion
Espaiola, publicas o privadas, inscritas como tales
ante la Embajada de Espafia en Tegucigalpa por medio

de la Oficina Técnica de Cooperacion de la AECID.
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“Personal Voluntario”: toda persona fisica que
presta sus servicios a través de un contrato no laboral
o acuerdo de incorporacion espafiol, con la finalidad de
participar en la ejecucion de actividades de programas
y proyectos de cooperacion para el desarrollo a cargo
de entidades de la Cooperacion Espafiola, publicas
o privadas, inscritas como tales ante la Embajada
de Espafia en Tegucigalpa por medio de la Oficina
Técnica de Cooperacion de la AECID.

“Personas Becarias”: toda persona fisica acreditada
como tal, incluyendo docentes, estudiantes y
jovenes profesionales en practicas, sea cual fuere
su nacionalidad, que vayan a desarrollar las tareas
propias de su condiciéon en Honduras, siempre que
estén integradas en las intervenciones de cooperacion
para el desarrollo entre Espafia y Honduras.
“Familiares dependientes del Personal Cooperante”
(en adelante “familiares”):

El conyuge (uno solo) no separado de hecho o de
derecho y aquella persona con la que mantenga una
relacion de afectividad analoga a la conyugal (inscrita
en un registro publico o acreditada por el Cooperante
en escritura publica ante notario espanol).

Los hijos del Cooperante o los del conyuge o pareja,
incluidos los adoptados, menores de 18 afos o
discapacitados.

Los menores de 18 afios o incapacitados, cuando el
Cooperante sea su representante legal.

Los ascendientes del Cooperante en primer grado
mayores de 65 afos o los de su conyuge o pareja,
cuando estén a su cargo (por depender econdmicamente
del Cooperante) y, cuando haya razones por causas de
caracter humanitario, los ascendientes menores de 65

anos.

ARTICULO 3

Entrada y Permanencia de menos de 120 dias

Al ingreso y permanencia temporal de los Cooperantes y sus

familiares en Honduras, mientras no existan figuras migratorias

especificas, se les aplicard una regulacion diferenciada, en

funcion del tiempo de permanencia en Honduras, de acuerdo

con la siguiente clasificacion:

3.1 Para periodos de permanencia menores o iguales a 90

dias, los cooperantes y sus familiares podran ingresar,
permanecer y salir del pais, pudiendo los cooperantes
desarrollar en esta condicion sus actividades o

funciones.

3.2 Los requisitos que la autoridad migratoria solicite

seran los establecidos y aplicados a las subcategorias
migratorias de mision oficial o trabajador migrante,
debiendo el cooperante declarar ante el Oficial de
Migracion del Puerto de Entrada, la actividad a realizar
en territorio hondureno, domicilio en Honduras,
tiempo de permanencia y nombre de la entidad y/o
proyecto de la Cooperacion Espaifiola en el que

participen.

3.3 Para extender periodos de permanencia de mas de

noventa (90) dias y menos de ciento veinte (120) dias,
los interesados podran solicitar una prorroga de estadia
como cooperante internacional por otros treinta (30)

dias cumpliendo con los siguientes requisitos:

Oficio o nota extendida por la Embajada de Espafa
en Tegucigalpa acreditando la entidad o proyecto en
la que el interesado desarrolla sus funciones;
Fotocopia del pasaporte debidamente autenticado
(hoja de datos biograficos y sellos);

Recibo TGR por pago de la prérroga debidamente

abonado.

3.4 La autoridad migratoria hondurefia entregara al
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interesado copia sellada de la solicitud de prorroga o

resguardo que acredite su presentacion.

ARTICULO 4.

Entrada y Permanencia de mas de 120 dias

4.1 Para periodos de permanencia superiores a los noventa
(90) o ciento veinte (120) dias, los cooperantes deberan
solicitar ante el Instituto Nacional de Migraciéon
la Residencia Temporal o Permiso Especial de
Permanencia para el titular y sus familiares. La

solicitud se acompanara de los siguientes documentos:

a) Certificacion de la condicion de cooperante expedida
por la Embajada de Espafia en Tegucigalpa previo
informe de la Oficina Técnica de Cooperacion mediante
la cual se especifica que el cooperante continua en sus
funciones o que iniciard sus actividades en un proyecto
o programa de los desarrollados o por desarrollar por
la entidad cooperante;

b) Fotocopia del Pasaporte del titular de la Residencia
Temporal y de sus familiares debidamente autenticados
(solo las paginas con los datos biométricos y las
utilizadas);

c) Constancia de un vinculo entre el cooperante y la
entidad de la Cooperacion Espaiola para la cual el
solicitante titular prestard sus servicios técnicos,
profesionales, como voluntario o becario;

d) Los familiares deberan acreditar vinculo familiar
mediante la documentacion fehaciente debidamente
legalizada y apostillada;

e) Constancia de antecedentes penales y policiales de

Honduras.

4.2 La autoridad migratoria hondurefia entregara al

interesado copia sellada o resguardo de la Solicitud

de Residencia Temporal o Permiso Especial de

Permanencia que acredite su presentacion.

ARTICULO 5.
Resolucion de expedientes de Permiso Especial de

Permanencia o Residencia Temporal

5.1 El Instituto Nacional de Migracion resolverd los
expedientes de Permiso Especial de Permanencia o
Residencia Temporal en un plazo méaximo de 30 dias

desde su solicitud.

5.2 Si el Cooperante necesita salir y entrar en el pais
durante la tramitacion de alguno de los expedientes
referidos en el apartado anterior, éste podra hacerlo

sin que ello afecte al procedimiento en curso.

ARTICULO 6.
Prorrogas solicitadas durante la tramitacion del
expediente de Permiso Especial de Permanencia o de

Residencia Temporal.

6.1 Los cooperantes que, estando en el pais, soliciten
el Permiso Especial de Permanencia o Residencia
Temporal, quedan obligados a solicitar prorroga
de estadia ante el Instituto Nacional de Migracion
mientras no se les extienda la certificacion de la
resolucion de la misma y se inscriban en el Registro
Nacional de Extranjeros Residentes. La prorroga se
entendera concedida, sin necesidad de renovarla,
hasta que se resuelva el procedimiento de obtencion
del Permiso Especial de Permanencia o Residencia

Temporal.

6.2 Para la atencion de la prérroga de estadia antes

mencionada, los cooperantes no estaran obligados a

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE AGOSTO DEL 2023

salir del territorio hondurefio o de los territorios CA4,

para continuar con su permanencia legal en Honduras.

ARTICULO 7.

Resolucion de controversias

En caso de divergencias relativas a la interpretaciéon o
aplicacion de las disposiciones del presente Acuerdo, las

Partes Contratantes las resolveran via negociacion y consultas.

ARTICULO 8.

Otras disposiciones.

8.1 El presente Acuerdo se celebra por tiempo indefinido.

8.2 El Acuerdo entrara en vigor a los 30 dias, contados
a partir del dia siguiente al de la fecha de recepcion
por la otra Parte Contratante de la iltima Nota Verbal
por la cual una de las Partes Contratantes informe a
la otra sobre el cumplimiento de los procedimientos
nacionales exigidos para la entrada en vigor del
presente Acuerdo.

8.3 Cada una de las Partes Contratantes podra suspender
total o parcialmente la aplicacion del presente
Acuerdo por un periodo determinado siempre y
cuando concurran razones de seguridad de Estado,
orden publico o salud publica. La adopcion o la
revocacion de esa decision se notificaran a la otra Parte
Contratante por conducto diplomatico. La suspension
de la aplicacion del Acuerdo surtira efecto a partir
del momento de la notificacion oficial a la otra Parte
Contratante.

8.4 Cada una de las Partes Contratantes podra denunciar
el presente Acuerdo mediante notificacion por escrito
a la otra Parte Contratante por conducto diplomatico.
En tal caso, la terminacion del presente Acuerdo se
producira a los noventa dias de la notificacion de su

denuncia.

8.5 La suspension total o parcial o la denuncia no afectaran
a los derechos de las personas que se estén acogiendo

ya a las disposiciones del presente Acuerdo.

En fe de lo cual, los representantes de las Partes Contratantes,

debidamente autorizados a tal fin, firman el presente Acuerdo.
Hecho en Madrid el 22 de febrero de 2023.

Por el Reino de Espafia Por la Republica de Honduras
Ad Referéndum, Ad Referéndum
José Manuel Albares Bueno, Eduardo Enrique Reina Garcia
Ministro de Asuntos Exteriores, Secretario de Estado en los
Union Europea y Cooperacion. Despachos de Relaciones

Exteriores y Cooperacion

Internacional”

ARTICULO SEGUNDO: El presente Acuerdo entrara en
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en el Diario

Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

Iris Xiomara Castro Sarmiento

Presidenta de la Republica.

Eduardo Enrique Reina Garcia
Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones

Exteriores y Cooperacion Internacional.
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